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RAWETE COME
BISTOKE DI BOUNAN

SIPITES DI
DJACUDZADJE!

(N’ est nin Viktor Ugo ki I’ vout)

Au lijadje do dérin lumeérd (IVIER 2004) del
WALO+Gazete, dj’ a manké I' cép d’ song d’
on téne fistu. Ki I' gazete fuchisse, éne fiye
d’ pus, cauzu tote e I' francés (a crwére kK’
ele e-st-apontiye rin k' po les francofones
odobin, pire, k' nélu n” a I' coradje dél méte
e I walon pask’ i gn’ aréve pus k' wére di
djins a I' saweé lire) on fini, disbautchi, pa s’ 1
acostumer mins, d’ voye i méte a I' abas I’
pougniye d’ coradjels ki —vrémint- saye di
bouter a I' survikance do linwadje k' n’
nosse moman n’ a mauy polu nos aprinde,
¢a nos fait bodre !

Nos avans balziné a, éne novele fiye, nos
co fé riméarker ét bouxhi dissus I' clau. Nos
avans tolrpiné sakants djoQs, balziné a
riprinde nosse cazake di vi éspétchel d’
pauhdlemint sokiyi a s’ n’ auje dins les
galants do gOrniT éwou «on » vouréve
racayuter nosse walon mins, ¢a nos skrépe
tant Iés boyas, k' nos alans, minme si ¢’ est
CO po rin, nos astamper et bwérler nosse
pwinne et nosse onte.

Onte di voye Kk’ on n’ pinse k' a bin profond
etérer nosse walon tot féyant shénance del
volu disfinde. Oyi, ¢’ n’ ést nin a s’ disfinsse
k’ on € vwet bouter, maledre( todi, ¢’ ést po
I' disfinsse dé I' voye dipousler, ranéri,
rapontiyi, rimétu d’ Ozance, d’ (zadje di tos
lés djods Kk’ is rannenut I’ pus fwart !

! Comesi ons poléve tértos ringtiyt al’ mode o
audjourdu, au mitan d' sipitchroules!

| gn’ a co wére, on nos disfindéve di nos e
siérvu, astelre, i nos fauréve mete des
wants po n’ el fé k' dins dés rabenites
tchapéles, dés confériyes raploltéyes autol
d’ viyes potales'!

« Causéz come vosse moman vos I a apri,
m'fi! » « Réspéectéz lés bounés riles di
credjete ! » « C’' n’ est nin come ¢a k' on dit
amon nos Otes!» « Di m’' costé, on dit
otrumint ! »

Oyi-da ! Mins nosse moman n’ a nin st a
scole po I' aprinde. Nérin s’ m’'man da leye.
Deés riles? On a todi cauzé come ¢a nos
shénéve di I' awe oyu dire, pa lés otes, des
vijins, dés botikis, dés ovris d’ passadje...
Si, dins lés campagnes, lés mots d’ 6te pau
métine do tins & s’ fé conéche et iésse d’
uzance, dins I' fosse ét les Usines ont n’
riwéteve nin a s’ siérvu des cis d’' I' ome
arivé d’ bin lon. Po z’ aweé dischindu ét ovrer
- tins del guére - au fond deél belre avou
dés prijonis russes, m' pa dijéve voltiye
« Dji m’ va raboter », kand il € nn’ d’ aléve
avou s’ bidon ét s’ muzeéte, odobin « Ni pou
ni maye » kand i n’ compurdéve nin éne
brokete d’ éne sakwe.

C’ est coula ki fait I' éritchessemint d’ on
linwadje ét, astedre, kand ¢ca s’ maxhe éne
miéte di trop, on cauze voltiye di
« créyolizadje ».

Tot ¢a po vos dire ki dji m" va don m’ ataker
a on «vikant monumint» do walon
patrimwinne : A E. Gilliard et di ck’ il a dit I
5 d’ octbbe a Lidje eéwou il avéve sitl priyT d’
dire ck’ i pinse do walon d’ astedre.

D’ intréye, i s’ a sintu oblidjT d’ fé des bés
complimints et d’ fé rimimbrer Kki
Malonne a stitére di Lidje.

| s’ trove ki mi éto dj’ a véyu I’ djol dissus
ene tére, a réze di Namedr, k' a sti di Lidje,
do Brabant po divnu, di nos djols, do
Henau. A m’ n’ idéye, ¢’ ést don bin po ¢a ki
dj’ a I’ drwet di m’ siérvu di tos lés mots K’ is
me pléjenut voltiye, lés comeler sins
gougne. Is sont walons ét paurt di m’
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eritddje ! Nélu n’ a a m’ vinu dire ¢’ ki dji pou
0 nin & fé. Et si ca m’ plét di l&s twartchi, di
les broyi, di lés rimoussi d’ sins, ki a I drwét
di mé I' disfinde ? C’k’ on frangés scrije(is®
pout fé avou s’ linwadje, dj’ él pout fé avou I’
walon k’ ést d’ a mi.

| shiit ét s’ plinde di c’k’ on gueguete displs
dés razans, ki faut dés akes et n’ nin leyl
dire ét fé n’ importe kwé. K nos nos
ritrovans a revoyi I' malade e s’ maujone et
[T édi a moru pus rade. Les 6tes ni djézenut
pus k’ d’ on evoye, d’ on tins ki n’ ést pus la
k' dins I’ mémwére di sakants vis.

| s’ plind des 6tes et I’ vola a fé parey ! Si on
n’ a nin sogne di ¢’ ki li fait, i n” a nin pus
sogne di c’ki lés 6tes aannenut a fédi leQ
coste !

L’ voci éwaré ki 400 000 Lucsanborgwes
arivenuche a fwarci ene place au solia a on
cauzu nin ritche linwadje (sic), I' firemint
dj6zer, et n’ nin trover drole ki LI n’ 0ze do
walon k' avou des picetes, djusse sakants
ratodrndres po mashurer d’ indidjinne s’
long discodr, come lés feumes ki volenut
shlre éne mode et leyi pinde des furlokes a
leUs cotes.

Bin shdr, po dimérer dins I’ ér do tins, i n’
roviye nin d taper dissus les cis d’
Brusseles ki n’ polenut ki mépriji et n’ nin
comprinde nosse si malauji linwadje (!) et
d’ nos priyi d’ lire lés gazétes d’ avaurla po
vire ki ¢’ ki dit ést I' vrai. Mins vola, li ki s’
sint oblidji di djazer é frances, lit-i, liréve-t-i
ene gazéte ki It doneréve les novéles ét I’
etertinu € walon d’ tos lées cayets del
Daegne ? Pus lon, on va vire k' i réspond
« nonna », piski I walon n’ ést nin ostéyi po
ca!

Po sés oréyes, si au posse ene saki cauze
e walon, il n’ li fait k’ sovint si bin mau k' ¢ca
fét rire di nos. On & nn’ & séréve ridicules®.
K’ des spikérs, di TF1, F3 o F2, féyenuche

? Bondjoli Queneau !
% Ptit cabas ? Et aprés ?

dés patakés, dijenuche dés couyes
maltapropd, ¢ca n’ Ii pout rin fé, énn’don. C’
est k' ¢ca Ii passe bin audizel di s’ tiesse ét
ki ¢’ n’ ést nin ¢a ki va ramwindri I’ granded
del bele frangés linwe k’ a dedja conchu
pire ki ¢ca. L’ walon, li, come I' avierdje, a
vnu au monde sins pont d’ tatche et i n’ faut
nin I disflori ?

Mins vola, amon nos Otes, ca fait cint
cinkante ans k’ lés intélektuwels ont pris lés
rinnes dins leds mwins ét tchik & tchak,
minme ki, tot éfoufi, I' peQpe a shGvu ! On a
lés pus ritches dés Beélés Letes, mins pus
nelu a les sawe lire.

A s’ dimander si lées maisses dins lés
scoles, lés curés po I’ catrésime, po méte li
walon a I' uch, n’ éstine nin, zéls, dés
intelektuwels. C’ est ptéte po ca, k' au djod
d’ audjourdu, i s’ volenut ratraper ét Ii fé
rintrer pa I' grande pwate, avou leds
condicions ?

Et I’ voci & s’ récréster tot d’ minme k’ au
Djapon, & I' Inglétére, aus Uéssa, on tape
on interéssi ouy dissus nosse linwadje a I
oréye dés djermins k’ i IzeQ a éepronté dées
mots et |zel & doner dés, tot nods, arivés
pyane myane a pid d’ tchau d’ Rome (!). C’
est k' on a todi sti ene place éwousk’ on
pout T kandji ¢’ k' on vout, minme deés
linwadjes, € nn'don ?

Mins vola, paski les cauzeds ét les sicrijeds
do vré walon, tété aus mamurons d’' lel
moman, n’ sont pus k’ a s’ raploGter dins lés
cimintére et s’ 1 voye eétérer, nosse Vi sto
walon piéd d’ ses racenes dins I’ minme tins
k' sés coches ét ses fouyes tolnenut a rin.
Cki fait k' nos sérine au mitan di ¢ kK
eburtake nosse walon :

« Lés cias ki I' volerine sicrire, cauzer,
tchanter n” I' ont pus oyu dins tote si
ritchésse, adon k' is éstine djonne, dins led
famile, I' vichnauve. Sovint i n’ féyenut pus
ki méte do francés dins c’k’ is ont dins I
idéye iesse do walon. C' n’ ést pus K
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racafurladjes. Lés pus vis n’ wazerine pus
s’ e siervu ! »

D’ a ki I' féte ? 1 gn’ a wére on n’ poléve nin
I' djdzer, ca n’ estéve nin bin véyu, vs éstiz
pdni, on vos riwétéve di crésse. Et astelre
dins lés pus grands raploGs d’ djins ki s’
dijenut féls disfinseds do walon on n’ 1
cauze cauzu pus k’ & francés. On vos riwéte
di crésse si vos I’ volez fé & walon. | gn'a
todi ene béle ésclze: «i faut s fé
comprinde pa tértos ». E bin, di Name(r a
Vervi, di Mamdi a Mont, tot passant pa
Lidje, Chalerwe o Djiblod, inte walons on s’
pout comprinde sins pont d’ rdje. On pout
iesse binauje ki I' 6te fuche binahéye et
kand I' uch é-st-au laudje, on intére ossi bin
dins I’ maujon ki dins I mauhone !

L’ aroke, ¢’ est k' i gn’ a todi on sipépie po
dire ki vos dijez « bwére » po « belre » ét
« reweyi » po « dispierter », ki gn’ a pont d’
«h» a «aye » mins k’ vos n’ poléz nin dire
ki vosse fi s’ a fait on cink au cu di s
marone tot passant au trivie dés-ayes, K’
véci on dwet dire « du » s’ marone au truvié
dés « hayes », lés ronces ét nin |Iés roncias.
Ewou ést I' diferince ? N’ compurdéz-vos
nin I' frangés do Midi, come li franges d’ on
Canadyin, d° on Sénégales o d on
Lowizianés ? Vost’ oraye n’ a nin malauji a
s’ 1fé. Po I’ walon ¢’ ést do paréy au minme,
i mérite di vos fwarci éne miéte! Vos n’
avez nin compri do prumi cop ? Priyéz k’ on
vos repete! Vs aléz vire come inte di nos
Otes on fini pa z-awe bin auji a s’ étinde,
xhodter, orer ét... comprinde.

Fyoz vos comissions dins lés botikes del
Waloniye, k' eles fuchisse pitites o
grandes, is n’ vos faut nin awe ped d’ 1
cauzer walon. On n’ vos va nin riwéti d’
cresse, rire di vos et vos taper a I' uch. Vos
uros 1 sont lés binvinus, ostant k' |és caurs
dés cis ki clatchenut I' francés odobin I
amitan broubéler.

Po ¢’ ki n” passe nin d’ nos dins I' posse,
dijez-I' bin hét et sicrijez, € walon, a I
Vivacitéye Retebefe. On a dés drweéts, i nos
les faut a rlaye reclamer, nin inte deds catis

a I’ chije au culot do fed odobin, on cép I
an, e frangés dins on raplod ki n” a bin
sovint d’ walon ki I' mot dins s’ tite.

Pokwe s’ agni s’ linwe ? Uzéz d’ vosse, di
nosse linwadje. Uchéz bon dél fé ossi sovint
k' possibe. Si vs eéstéz oblidji d’ vos ployt a
on étrindjir sabir po vinte, kand vs éstez I
chaland, ¢’ ést I' vindelG ki dwet awe I
politésse di vos vinde dins vosse, nosse
linwadije.

Mins vola, i faut awe I’ coradje di sés idéyes
et n’ nin taper au batch lés cines dés otes
sins awe, po I' mwins, sayl d les
comprinde. Nosse critikeQ d’ siérvice s’ mét
insi a volu doner dés lécons a sakants ét lés
volu rabachi tot n’ veyant nin k' ¢’ est I
walon li-minme Kk’ i rabache.

L’ voci ki nos lés mostere di s’ dwet paski,
parét-i, is réverine di creyer on unike
lingadje po I' Waloniye ét dire k' i I' uzadje
do frances a sti oblidjl pa dés arivés d’
fwace amon nos Otes. Faut-i crwére k' in’ a
nin sayt d’ lire li live k' i nos é cauze ? Ces
utopisses n’ font k’ say? d’ méte dissus voye
ene comone manire di sicrijadje. On mode
ki rindréve possibe li lljadje d’ on minme
tecse dins totés lés redjons et mete fod I
béle esclize «c’ n’ est nin do walon d’ véci,
d’ droci, d’' cichal ». On méde ki done I
aujmince a éne saki d’ Namedr, d’ lire ck’ a
sti métu dissus fouyas pa on Lidjwes. On
moéde, ki pérmetréve I' uzadje dés minmes
lives — romans o pices di teyate- pattavau I’
Waloniye ét insi aus 6tells d’ profiter ene
miéte do caurladje di le(s ovadjes.

Pokweé on translatadje € I' walon do wot d’
Mousti po éne pice sicrite & I' walon d’
Chéalerwés Basse Vile? L’ Sabam n’ aréve
pus a paurti les sakantes censes di drwets
et I' vré creyatel d’ pices aréve sakants
édants di pus ddins s’ bodsse.

On n’ vout nin disbate avou lés rfondeus, Kk’
on trove led ortografe nin boune, k' is
fwardjiyenut des nolds mots k' is & sérine
lés mérseus conexheus. Paski les djins d’
nos djins arine, di zéls minme, chwezi di n’
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dj6zer walon k' inte di zels au rcwet d’ leds
cassines ét leyl I' sogne au frances lés
sincyeus tlzaedjes ét leés patérs. Minme K’
avou ledis avantureusés sayes sins pont d’
voye di réxhaedje lés rfondeus taperine I
dotance dins I’ bon pelpe k' a co d’ I' agrés
po I' walon, IT fé piede s’ n’ esprit ét nos fé
passer po dés hiésses aus ouy di tertos.

A I' ore, ¢’ est tot djusse si, aus dérinnes
Fiésses di Waloniyes, Lidje n’ a nén sti
metu a fed et a song paski I'Tchant dés
Walons a sti publiyi é rifondu. Pinséz k' on
n’ a nén shdvu lés riles apontiyes i gn’ a cint
ans didci pa Fellér ! Sacrilédje ét Simoniye !
Walons, Lidjeus, sont priyis d’ raméchner
dés pires, monter des baurires ét taper fol
ces maussis rfondeds ! | n’ faut nén roviyi K’
on n’ fait nin one langue tot rashonant dés
dialékes !

Labéle don! Et vola I’ ome ki nos done li bia
ecsimpe do frances, dialeke d’ 1le di France
ki s’ a, li, pigote & migote éritchi, avou dés
mots, des ratournQres arivés et prustis pa
ds 6tés vichnauves et n’ Ized pus lés rinde.
Si I' toscan a pris li dzed e I' Italiye, I
Castiyan & I' Espagne, il aréve falu ki I
Waloniye, leye, chwéziche li Lidjwés po z’ e
fé s’ n’ unike linwéadje ét... I' éritchi avou ¢’
ki It poléve vinu d’ adfod.

Et wazu radjouter k' on fait nin on linwadje
tot comelant dés dialekes come ni manke
nin del fé a rlaye rimimbrer, Madéme
Mareye - Guy Boutier, kérdjiye d’ colrs a I
ULg.

A coula, on n’ va nén résponde ki I

néyerlandés a sti ABeénizé, et s’ n’ ecritlre
rarindjiye, ki I' francés a sti imposé pa I

rweyale fwace et come I éspagnol, I
portuges, I' olandes, evd, pa I’ drwét del si
djintiye colonizatrisse mwin dins on want di

vlolr. Astedre, ¢’ est I' fwace do pus fwart

botiki ki fait li lwe...

Adon Kk’ on n’ si ritolne nén, & I' France po
maxhi dins I' francés di tos lés djods, des
eprontaedjes vinus d’ bin lon éri, ki tos lés

ans, I' Larousse et I' Akadémiye, féyenut
intrer dés nols mots dins leQs dicsionéres,
nos i nos faut, come I' toké d’ pia Mobutu,
waurder I' autanticité. On a dés trésors di
faflotes di diferinces k' i nos lés faut bén
tinu a iute et lés résserer dins dés cofes
muxhis dins dés cauves ddri dés spesses
pwates. Si on s’ e voléve siérvu, lés
rixhourbu éne miéte, lés disruni on pau, is
nos vont tchére dés lébes et on lés va po
todi piéde !

Pire, I' petchi des pétchis, on s’ eéleve (i
pétron ?) conte li frances !

Au mitan di s’ dauradje, nosse discoured,
vout iesse clér. L’ voci a dire k' on adés
walons linwadjes, ¢’ n’ ést pus, come
sakants dijine i gn’ a co wére, des dialekes,
mins cink royes pus lon, I’ vola ki roviye I
pluriel ét égadje a raploQter totés nos
vikantés fwaces po z' impozer I' respek, I
survikance, I' étude di nosse linwadje ét
nosse litératdre. Li vola a riconéxhe K’
audjourdu i nos manke deés tourndres po
dire ¢’ ki s’ passe dins nosse tins et ki rén n’
nos espétche di les pdji dins nosse
linwadje, di creyer dés vrés nolds mots avou
¢’ k' on a et di les alaurdji d’ sins si I faut.
Rén n’ nos éspétche d' waloniser des
frangcés mots come, disti, « ordinatedr* » k’
nos, walons, on pout si aujimint comprinde
et bén mia ki « compiutréce » ki, li, é-st-
epronté a I’ inglés.

Po m’ paurt, I' ordinated m’ n’ ordine rén, I
compiutréce ni m’ compiute nérin. Tankafé
d’ Gzer d’ néyolodjisses, ostant fé simpe et
dire « pécé ». Chake é-st-au corant di c’ki
¢ca vout dire ét ¢’ est I' uzadje ki fait I
dicsionére” ki s’ continte di raméchner, rinde
conte di I’ uzance, ét nén créyer! Po cki est
d’ prinde a onk pus rade k' a I’ 6te, ¢’ e-st-
afére di godt. On n’ est nin pus Djérmin kK’
Inglés, Arédbe, Flamind, Patagon ki
Frances ; po rigriper djusk’ au Latén, I' trote
est bin longue et come ci n’ éstéve dedja ki

ki, po lés riles do walon, I' « » » métu & I’ plaece do
« 1 », duvréve iésse « ordinate( »
®li live di mots, li moti
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parladje di soddard, on n’ a nin a iésse trop
nareQs ét sipepieds.

Adonpwis, dins ene drole di lodjike, adon ki
les rifondels IT donenut des pokétes, nosse
sipepiels dit  trover naturel on
uniformizadje di nos paurladjes tot I’ volant
tot d minme racrapoter autold d
importantés viles avou I’ réve k’ on arive a
s’ comprinde di Mamdi a Moucron pa I
grace des « médias » ki sipaudrine lés mots
d’ éne redjon a I’ 6te sins k’ ¢ca fuchisse ene
altchimiye ki maxheréve esonle nos
diferinces ét ki n’ s’ ocupéréve nin des, d’
avance, sicrites riles del linwistike.

A crwére ki les sapyinceds, s’ apinsenut-is,
n’ ont mauy conéshance des créyolizacions
d’ uzance k’ arivenut a adjancner on, des,
nods linwadjes.

Mins vola, d’ apres li, si chake redjon d’
Walonie paurti cauzu lés minmés mots
avou lés otes, eles ont chake led djeniye K’
i faut tinu a iute dés 6tes, I waurder fod d’
leGs sipitites, gretes o, pire, bouxhadjes.
Djusk’ a c’k’ is moruchenuche, yink apres I
Ote, pace k' is arine chake dés si grandes et
précieuses diférinces ?

Lés otorités del diyactolodjiye— i nd’a parét-i
— dirine k’ on n’ pout ansegni I' Lidjwes k' a
Lidje, li Namurwes & Namedr. A chake ran
s’ prope linwéadije, fol di s’ n’ inséent vos n’
poléez ni I' aprinde ni I' & fé rexhe o
transmete.

Tot djusse come dins I’ tins I ostiye k' on n’
poléve djonde, ni des mwins, ni des dints!
Mins nosse bounome, a tot d’ minme I
grandel d’ @me d’ bin volu ki I' paurladje di
s’ cwane di corti éritchisse on 6te® walon : I
cia d’ Namedr séréve s’ sell eritl.

Aprés awe tapé dissus les rifondels po
wazu boudji a Feller, i trove tot d’ minme k’ i
fauréve é kandji sakantes riles po z-ariver a
on uniformizaedje di I' ortografe ét rinde pus
simpe li lijaedje, pattavau I’ Waloniye, dés
lives et dicsionéres.

6 téImint diférint, énndon

Aréve-t-i sti sins s’ € rinde conte piké pa on
rfondels picron ét k' ca cominceréve a li
chopiyi ?

Maugré tot, I’ voci a ritchére dins s’ marote
d’ mobotroulisse autinticité. L’ vraily walon
nos a-t-arivé transmetu d ratayons a
ratayon, sieke apres siekes, et s’ kandji po
s’ apontiyi aus noviatés mins vola, disti, di
nos djods i n' boudje nin comufaut, i s’
sipiye. On (ze d' franceses ratodrnOres
pace k' on a roviyi lés walones. Lés
sicrijels d’ pices di téyate ét d’ tchansons
avalenut lés montéyes ét sont bén sovint
tchéyus dissus I' pus bas scayon.

D' a ki I' féte? N’ ésse nin I' cine des
sipépieds, dés critikels, achids dissus lels
sipésses certitides, les waurdeds d’ pwates
di strwetés tchapéles d’ bigots racrapotés
autod d’ on vi ramponau et bware on
racaboulu cafed dins des chaurdéyes
djates. Mins eles sont d’ epoke, savoz! |
vos faut € nn’ awé sogne. On n’ e fait pus
pont lés minmes disp{ lontins !

On n’ ranéri pus! Séréz I' uch po’ lés
pwinnes! L' pausse va ritchére! On g
ritrove dins dés sékes. Lel pwin ést rance.
L’ live a tchamoussi sins k' is s’ &
rindichenuche conte. On s’ astoke onk a I’
Ote, on s’ racrapote. On s’ va disfinde djusk’
au dérin. On 1 dj6ze, on 1 cauze, on 1
parlote, on 1 disbat di c’k’ on poréve fé, di
c’k’ on duvréve fé, di c’ki l&és otes féyenuf
et, po k'ca fuchisse auji a comprinde pa
tertos on n’si ritolne nin po I' fé é frances;
tevozé éne miete di walon ddins ét s’ e
siérvu avou on ér di dels airs «veyez, mi,
dj’ & sel co capabe ».

Au passadje, on n’ manke non pus nin d’
critiker I' tchanted ki s’ mele di tchanter € on
walon sicrit a I' tachléte. On tchante( k' on
est tot d’ minme tot fiér dél priyl po on
concért di fén d’ « Coloke dissus Iés mancis

" dissus vos pwins ©

8 ¢’ ést todi mia fait amon I&s étrindjir’, ¢’ ést mau
kand c’ est onk d’ avaurla pus lon ki n’ ést nin d’
droci tot pres

I n’ vos faut nén vos éwarer, on coméle et maxhe todi Iés moudéyes di sicrijhaedje
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linwadjes» o co d’ It fé dél réclame au didins
d’ éne bilinwe gazéte. Si ¢’ ést si mau Kk’ ¢a,
pokwé n’lI' awé nin atautchi ét sayi deél fé s’
coridji ? Aprés tot, i n’ s’ adrésse cauzu k' a
des francofednes et les cis ki I' linwéadje
interesse ca lés pout récoradjis a s’ 1
(riiméte et s’ coridji I' momint d’ aprés.
Combin n’ si sont nin métu a I' ingles a
cauze d’ on o d’ ene tchantelse ki bin leQ

pléjhéve ?

Kand i gn'a dés skeétes k' is polenut co
siervu, i faut lés rashoner et n’ Iés nin taper
au fell pace k' eles ont maulér. Avou ene
eruniye chipe on pout co fé bin d’ I’ ovradije.

Minme k' ele si rinetiye tote selle. Leés
mantches, zéls, on les pout aujimint kandji.

Si dés cayaus i nd’ a ki faut wéti a nin
trebuker d’sus, ¢’ est bin:

1. Todi taper dissus lés cias ki n’ polenut K’
mauy cauzer a vosse mode. A I’ place,
ecoradjéz-les a continuwer a djbézer
walon ét n’ lés é nin disgoster! A on
efant ki saye sés pruméres frazes, Ii
dijéz-vos «Clo6-t-guelye! Aprind a
cauzer comufaut. Aprés t' arez I' drweét
d’ doviet t' babéeye » ?

2. Sayiz d' arindji on mode di sicrijhaedje
ki permétréve a chake di ritrover s’
moudéye d’ paurlaedje, s’ manire d’
aspouyi dissus tele lete pus rade ki sus
I' 6te, sofeler les «h » odobin lés taper
fol. Ramechner totes lés broketes di
diferinces ki font I' ritchésse d on
linwaedje : nosse walon! Combin d’
cougnes di francés si on I’ sicrijéve éeto e
Felér pattavau I' francofoniye ?

E. Gilliard fini s’ long monologue avou sés
idéyes po transméte on walon ki seréve
otantike et co ritaper on cép dsus I' utopike
rifondaedje ki n’ a pont d’ intéerét po nos
efants ki n’ ont k’ a djozer come lels tayons
et Iés vis ki sont co a vikoter au fin fond dés
campagnes ét des roviyis amias muxhi dins
les bwes.

Tant K’ il ést co tins, i faut d’ aler raprinde
dilé zéls, tot lijhant les olves dés méyeus
sicrijeds (bin shdr, on vos lés va relire) ét,

po lés elres ki sérine co libes, shire lés
lecons des bounés sicoles ét dés soces ki
cultivenut I' amodr di nosse linwéadje. Mins |
n’ faut pus ratinde, Iés ans passenut telmint
rade !

A crwére ki lés rfondels ont tchéyu d’ ene
Ote planéte avou éne tote faite idéye, ki n’
ont pont apri I' walon dins I' bérce, ki sont
racamuchis ddins des laboretwéres ét ki n’
pratikenut, n’ Gzenut nin dispd dés ans do
linwadje k' is véyenut si tant voltiye et k' is
nél volenut nin voye léyt neyi pa des djins ki
s’ contintenut di riwéti ¢’ ki s’ passe dins lel
ptit richot k' is virine mia métu a setch ki
pierdu dins I' basse, ki rdjond I' étang d’
véla, a costé, on pid pus lon.

| gn’ aréve-t-i ki dés «vraly » walons a I
polu bin cauzer ? Mins on inglés, li, séréve
asséz capabe po comprinde nos poweteds
et dire ki I' spotéyenut pus hét ki ds étes e I
Urope ? Rastrind, Miyin !

Dji pou radjouter ki nosse mau contint del
manire di scrire dés 6tes shat li-minme d’
au lon I&s riles da Feller’ ét k' a z-& volu éto
kandji lés faflotadjes i ridjond lés voltés des
pus fels rifondeus !

Astelre dji m’ va m’ djoker. Scuzéez-m’ d’
awe sti si long mins i m’ faléve bin résponde
pont pa pont. Et co, patapon, dj a racoQtl
au mia ét sins i comeéler m’ prope vikadje k’
a dedja dauboré si tant branmint dés padjes
da RABULETS...

P.S. Mérci a J.W. po s’ méessadje di Noyé. A
on file d’ leyi tchére, i m' a récoradji a
maugré tot continuwer d’ trévautchi m’
pisinte k' a fwace deél péstéler dji n’ avéve
nin véyu tolrné e orbére.

k' avéve tapé foll lés “qu” ét lés “h”
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